ZMLUVA O PREVODE VLASTNICTVA VEREJNE] KANALIZACIHI
uzavreta podfa § 269 ods. 2 zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskersich predpisov (dalej ako
wLmtnva”) medzi:

Prevodca:

Nézov: Synergy Development s.r.0.

Sidlo: Koniarekova 8123730, 917 01 Trnava
1CO: 54 696 933

DiC, 2121762830

1C DPH: SK 2121762830

(dalej ako ,, Prevodca”)

a
Nadobadatel:

Nazov: Obec Veselé, Obecny trad Veselé
Sidlo: & 346, Vesele 922 08

ICO: 00313165

DIC: 2020531029

(d'alej ako ,,Nadobidatel”)

(Prevodca a Nadobiidatel’ dalej spolu ako ,Zumluvné strauy")

PREAMBULA

Spolocnost Borrex spol. sv. o sa na ziklade Rozhednntin - Vodoprivne povolenie vydanetio Okresmijm sivadom
Piestuny, odbor starostlivosti o Zivotné prostredie, zo ditn 29.04.2022 a stavebnélio povelenia vydaného Obcon Vesele
iko stavetmpn tiradom, . Ocll = 192/2022 ~ Mi/SP zo dita 06.06.2022 (dnlef len ako , Stavebné povolenie”) stala
stavebiikom stavby: 1BV Veselé - technickd vybavenost na fasti parcely & 122972, 50 105.1 - Kanalizadné
pripojky” (dulej spolu ako ,Stavba - kanalizdcie”).

Medzi Nadobiidatefom a spolocnoston Borrex spol. s r. o. dosle k uzatvoreniu Zmluvy o budiicej zmbrve o prevode
olastuickeho prava k vodney stavbe do vlastnicton subjektu veremého prava a o dprave vzdjoninjch prdv a povinnosis
ulastnikoo prevadzkovo suvisiacich verejnyjch kanalizdcli zo diia 11.03.2022 (dalej len . Zimluva o budiicef zmluve”).
Na zaklade Zmluvy o budicey znluve bol Nadebiidatel pompny uzavriet 2miuvn o prevode viastnictva verejnyjch
vodovodov a verejnych kanalizaci do viastuickon Nadobridateln,

Medzi Borrex spol. s r. 0. o Prevodcom doslo k uzatvoreniv Kipney zimfuvy zo ditn 05.09.2022 (dalef len ,Kiipna
zmiluva”), na zaklade kiorej Borrex spol. s r. 0. previedol na Prevodcy pozemky, na ktonjch sa md realizoval Stavba -
kanalizacie a pozembky, ktoré s realizacion tejto stavby podla Stavebného povolenia stivisia.

V nadvaznost na to doslo medzi Borvex spol. s r. 0. a Prevedcom k nzatvoremn Dohody o prevode pritv a povinnosh
slavebnika zo stavebnych povoleni zo dita 05.09.2022 (dalej len ,Dekoda o prevode priv a povinnosti”). Na
zaklade Dohody o prevode prav a povinnosti Borrex spol. s v. 0. previedol na Prevodcn, okrenr intjch, aj vsetky prava
a poutntiosti vyphjvajuce 20 Stavebneho povolema. Sucasne s hjm doslo k uzatvorenin Zidnvy o postipent priv
a povinnosti zo zmiuvy dnn 07.08.2023 medz Prevodcom, Nadobudntefon a Borrex spol. 5 ». 0. na zdkiade ktorej sa
Prevoden stal zmlwvnou stranon Zmluvy o budiicef zmluve.

Prevoden je teda akiualne stevebnikom Stavby - kanalizace podla Stavebneho povolenia.

I UVODNEUSTANOVENIA

1 Prevodca je vylugnym vlastnikom Stavby - kanalizacie postavenej pudla Stavebného povolenia, Stavebné
povolenie tvori neoddelitelnu prilohu & 1 tejto Zmluvy.

2. Nadobudnutim viastnickeho prava sa Nadobudatel stane vyluénym vlastnikom Stavhy - kanalizacie,
vratane vietkych jej sucasti a prislusenstva,

3. Podla § 3 ods. 2 zakona ¢ 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodach a verejnych kanalizaciach v zneni
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neskordich predpisov (dalej ako ..zdkon o verejuych vodovodoch a verejnyjch kanalizdcidch”) ,Ak vystavbi
verejuyjch vedovodov a verenyulr kanalizdou zabezpecuju praviicke osoby, ktoré nie sii subjekin verepeho prdva,
podunenkon pre vydanie rozhednutia o stavebnom zamere je zutluva o buditce) zmfuve o prevode vlastnickeho prava k
dotknute] stavbe medzi jej viastikom a subjekiont veremeho priva a podnnenkon pre vydanie kolaudacielio osvedceriia
je zmluva o prevode viastwickua verepného vodovodu alebo verejnej kanalizdcie medzi viastnikont stavby a subjektom
verepnéhe prava.”

Prevodca sa zavizuje, Ze Stavbu - kanalizacie odovzda Nadobudatelovi v stave, ktory umoziiuje nerusene
uzivanie Stavby - kanalizdcie Nadobadatefom, a to bez akychkotvek vyhrad alebo obmedzeni.

Zmluvné strany sa dohodli na tejto Zmluve, ktorej predmetom je prevod vlastnickych prav k Stavbe -
kanalizacie na zaklade uzatvorenej Zmluvy o buducej zmluve z Prevodcu na Nadobudatela,

PREDMET ZMLUVY

Touto Zmluvou Prevodca prevadza svoje vyludne viastnictvo k Stavbe - kanalizacie na Nadobudatela, a to
vratane jej sucasti a prisludenstva.

Nadobudatel s prevodom vlastnickeho priva k Stavbe - kanalizécie sihlasi a vlastnicke pravo k Stavbe ~
kanalizdcie dobrovolne a bezodplatne prijima, a to vratane jej sii¢asti a prisluienstva,

Zmluvne strany sa dohodl, ze k prevodu vlastnickeho prava kStavbe - kanalizacie z Prevodeu na
Nadobudatela dojde az v den pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia k Stavbe kanalizacie V tento dent
sa Nadobudatel stane vyluénym vlastnikom Stavby kanalizécie, vrdtane v3etkych jej sucastia prislusenstva.

Zmluvneé strany su povinne poskytnut’ si vdetku sutinnost, kteru od nich moZno rozumne poZadoval a
ktora bude potrebnd pri plneni tejto Zmluvy, najma nie viak vyludne, za iéelom ziskania kolaudatného

rozhodnutia pre Stavbu - kanalizacie.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze plnentu tejto Zmluvy a dosiahnutiv udelu tejto Zmluvy ni¢ nebrani

Prevodca vyhlasuje, Ze Stavba - kanalizacie bola zhotovena v sulade so Stavebnym povolenim a v sulade
s Projektovou dokumentaciou - projekt pre Stavebné povolenie. Projektova dokumentacia tvori oddelitelnu
sucast’ tejto Zmluvy ako Priloha ¢, 2

Prevodca spolu so Stavbou - kanalizicie odovzda Nadobudatel'ovi aj kompletnd technicki dokumentaciu
k tejto stavbe.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Stavba « kanalizacie bola zriadena pre verejnu potrebu podia § 2 zékona
o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizdciach.

Prevodca vyhlasuje, Ze Stavba - kanalizacie je zrealizovana bez vad a nedorobkov. V pripade ak vyijde
najavo nejakd vada Stavby - kanalizacie, za ktorts Prevodca zodpovedna, je Prevodca povinny odstranit’
vady na nederobky do 15 dni od dorucenia ozndmenia o vadach a nedorobkoch.

Zmluvné strany sa zavdzuju rokovat spolocne o v3etkych zéleZitostiach, ktoré sa budu tykat Stavby -
kanalizdcie, pokial ktordkolvek Zmluvna strana usudi, Ze sa tieto zdleZitosti tykaju tejto stavby ako celku
a pokial to bude vyplyvat z povahy veci, budi sa o tychio zéleZitostiach aspoti navzdjom informovat.

Prevodca je povinny na vlastné néklady zabezpedit pravoplatné kolaudatné rozhodnutie kStavbe -
kanalizacie, a to do __ mesiacov od plamost a winnost tejto Zmluvy. V pripade, ak neddjde k viasnému
skolaudovaniu Stavby - kanalizicie, je Nadobudatel opravneny zastat’ Prevodcovi pisomne upozornenie
§ vyzvou na napravu, pricom lehota na napravu nemoéze byt kratsia ako 30 dni. Pokial Prevodca nezjedna
napravu ani na zdklade takejto vyzvy, je Nadobudatel opravneny od tejto Zmluvy odstupit.

V pripade, ak bude voti Prevodcovi v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy vedené exekudné konanie alebo bude
jeho opravnenie nakladat so Stavbou - kanalizacie akokolvek obmedzene, je Nadobudatel opravneny od
tejto Zmluvy odstipit. Nadobudatel j¢ oprévneny od tejto Zmluvy odstupit’ ajv pripade, ak déjde k upadku
Prevodcu, alebo ak Prevodca vstupi do likvidacie, alebo bude voci nemu vydané rozhodnutie o zacati
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ZAVERECNE USTANOVENIA

konkurzu alebo restrukturalizdcie, alebo ak nastane podobna skuto¢nost, kiora by mohla ovplyvnit’ plnenie
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa s obsahom tejto /mluvy riadne obozndmili, rozumejit jej obsahu aaj
obsahu svojich zaviizkov.

Tato Zmluva nadobuada platnost a udinnost diiom jej podpisu vietkymi Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany berG na vedomie, ?e od poedpisu tejto Zmluvy st svojimi zmluvnymi prejavimi
obsiahnutymi v tejto Zmluve viazané. Akékalvek zmeny alebo upravy tejto Zmluvy je mozné uskutoénit’
iba pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma Zmluvnymi stranami

Odstupenie podla tejto Zmluvy mus: byt pisomné, prdvne a skutkovo zdévodnené a dorucené druhey
Zmluvnej strane na jej adresu uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo v registri, v ktorom je tato Zmluvnd

strana zapisana

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prédvne vztahy medzi Zmluvnynu stranami zaloZené a vyslovne touto
Zmluvou neupravené sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ustanoveniami
ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenske) republiky.

Pisomnosty, tykajuce sa zavazkov medzi Zmluvnymi stranami, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy, si mézu
Zmluvné strany dorudovat’ e-mailom, na e mailové adresy uvedené v tejto Zmluve, osobne alebo po3tou,
ak Zmluva neustanovuje inak

Pri dorutovam prostrednictvom poSty sa pisomnost povaZuje za dorufend diiom jej dorudenia
doporudenou poitou na adresu Zmluvnej strany uvedenu v tejto Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze (i)
den, kedy Zmluvna strana, ktora je adresatom pisomnost odmuetne prevziat’ dorudenu korespondenciu
alebo inak zmari jej dorudenue, (1) v den, kedy uplymne ulozné lehota zasielky na poste, alebo (iii) v des,
kedy sa vrati zasielka s vyznatenou poznamkou zamestnancom posty ,adresat je neznamy” alebo inou
poznamkou podobného vyznamu sa povazuje za deft dorudenia kore§pondencie.

Ak sa zmeni adresa sidla niektorej ze Zmluvnych stran, je Zmluvna strana, ktorej adresa sidla sa zmenila,
povinna druhej Zmluvnej strane pisonme oznamit' nova adresu bez zbytotného odkladu. V pripade
nesplnenia tejto povinnosti Zmluvna strana, ktorej adresa sa nezmenila, doruéuje pisomnosti na adresu
druhej Zmluvnej strany uvedent v Zmluve.

V pripade doru¢ovania pisomnosti prostrednictvom e-mailu doru¢uja Zmluvné strany pisomnosti druhej
Zmluvnej strane na e-mailovii adresu Zmluynej strany uvedena v Zmluve. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
v takom pripade sa pisomnost’ povaZzuje za doruc¢ena na treti defi odo dfia odoslania pisomnosti z e-mailove)
adresy odosielajicej Zmluvnej strany a ufinky dorudenia nastavaji aj viedy, ak sa o tom Zmluvna sirana,
ktorej je pisomnost uréend, nedozvie. Ak sa zmeni e-mailovéd adresa niektorej zo Zmluvnych strin, je
Zmluvna strana, ktorej e-mailova adresa sa zmenila, povinna druhej Zmluvnej strane oznamit novu e
mailovi adresu bez zbytocného adkladu. V pripade nesplnenia tejto povinnosti Zmluvna strana, ktorej e-
mailova adresa sa nezmenila, dorutuje pisomnosti na e-mailovii adresu uvedenu v Zmluve s dodrzanim
postupu podla tohto ¢ldnku Zmluvy.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatny'm, neacinnym a / alebo nevykonatelnym, nie jo
tym ovplyvnend plamost, adinnost a / alebo vykonatelnost ostatnych ustanoveni tejlo Zmluvy, pokial to
nie je vylidené pravnymi predpismi z povahy takéhoto ustanovenia. Po tom, fo Zmluvné strany zistia, e
niektoré Z ustanoveni tejto Zmluvy alebo jej ¢asti je neplatné, ned¢immé a / alebo nevykonatelng, si Zmluvne
strany povinné nahradit neplatné, neGdinné a / alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy alebo jeho cast
bez zbytotného odkladu novym ustanovenim, ktoré najlepsie zodpoveda povodne zamyslanému ucelu
neplatného, nedcinného a / alebo nevykonatefného ustanovenia.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 vyhatoveniach, pricom kazda zo Zmluvnych strén obdrzi jednoe vyhotovense
Zmluvy,



10.  Zmluvne strany vyhlasuju, Ze suhlasia s obsahom Zmluvy, Ze tito Zmluva vyjadruje ich skutoénu, vaZnu a
slobodnu vélu a 2e Zmluvu neuzavreli v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok, na znak Zoho
Zmluvné strany &ito Zmluvu viastnoruéne za ucasti oboch Zmluvnych strén podpisuji
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V E S v/ v W K B
Synergy Development s.r.0. Obec Veselé/

PhDr. Karol Zachar, PhD. Viera Sipkovd, starostka
Prevodca Nadobudatef ——— 8 — —
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